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Uno de los ultimos dias del mes de Diciembre de 1872, en
cuya €poca estaba en toda su intensidad la minomania en
Vizcaya, salieron de Bilbao, apretados como sardinas en
tonel, en un desvencijado tilburi, D. Celestino y otros dos
minomanos, y se encaminaron hacia las Encartaciones, donde
estan los montes de hierro de la Cantabria maritima, que
admiraron al naturalista Plinio hace cerca de dos mil anos, ¥y
en cuyas agrestes y elevadisimas montanas estaba proxima
a rugir una caldera de agua hirviendo que arrastrase en pos
de si 2.000 quintales de vena, que en otros tiempos no
arrastraban doscientas yuntas de bueyes.

Conforme caminaban, molfan a los aldeanos que encontraban
al paso preguntandoles Si habla o dejaba de haber veneras o
senales de ellas aquf 0 alla 0 en el otro lado, y los aldeanos,
después de contestarles cualquier cosa para salir del paso,
apretaban el suyo sonriendo maliciosamente de ellos.

Algunas veces veian en la falda de la montana penascos
negruzcos, que les hacian dar un grito de alegria creyendo
que eran ferruginosos, y saltando del tilburi D. Celestino, que
pretendia ser el mas inteligente en mineralogia, trepaba alla,
y bajaba en seguida desconsolado con la noticia de que el
penasco era arenisco y su color obscuro provenia de la
intemperie.

Pero no desmayaban sus risuenas esperanzas con estos
desenganos, porque sus esperanzas estaban en una aldea
que les habfan asegurado era un nuevo Galdames no
descubierto aunn por ningun Ochandategui.

Despues de dar algunos vuelcos en el camino, merced, segun



el alquilador del tilburi, a su impericia en el manejo del
vehiculo, y merced, segun ellos, a la homicida codicia del
alquilador, llegaron por fin a la aldea de promision, y se
dirigieron a la taberna para descansar alli un poco, almorzar
ellos y su companero el jamelgo, y empezar sus
exploraciones mineras con ayuda de los informes que
esperaban de lLos aldeanos.

En todas las aldeas, inclusas las de Vizcaya, que no son de
las que mas abundan en holgazanes, hay algunos pelgares
cuya unlca 0 cuando MEeNos cuya principal ocupacion es la de
pensar como podran llenar la andorga a costa ajena.

En la aldea donde habfan hecho alto nuestros minomanos
bilbainos habia tres mozos y un viejo de esta laya. Poco
despues de llegarlos chimbos, con cuyo nombre se designa
en Vlzcaya a los bilbafnos por su loca aficion a cazar y por
supuesto a comer becafigos, que aqui se llaman chimbos,
conversaban y fumaban el viejo y los mozos a la puerta de la
taberna, recostados en el tilburi, cuyo caballo habia sido
desenganchado y llevado a la cuadra.

Las agudezas del viejo hacfan desternillar de risa a los
mozos, que le escuchaban como si fuera el oraculo de la
aldea.

Mari-Pepa, una mujer de mas de cincuenta anos, dicharachera
y de mucho arremango, pasaba con su herrada en la cabeza
con direccion a la fuente, que estaba a la entrada de un
castanar cercano.

—¢Que hacéis ahf, holgazanes, de viga derecha en dia de
labor?—Iles dijo.—Mas valiera que estuvierais roturando en el
monte que no ahi pensando en llenar la tripa.

—¢Llenar la tripa?—lLe respondio el viejo.—Asi nos lo hicieras
bueno con un par de besugos y media azumbre por barba.

—iMira el vejestorlo como yo queé lecc10nes da a los trastos
que le acompanen! iLastima que no reventarais con vuestras



comilonas! Talegueros, que siempre estais oliendo donde
cocinan. No, si yo fuera alcalde...

—:Que harfas si lo fueras?
—Haceros tomar la azada.
—¢Y los derechos endeviduales que trae la Constitucion?

—iVaya con lo que salen ahora! Como tuviera la Constitucion
de Madeo muchos partidarios como vosotros...

—Pues los tiene.

—iEh, quitaos de ahf, pestes, y a ver si vais a trabajar, que
buen dia hace para eso.

—SIi, buen dia, y va a caer otro diluvio universal.

—Asi cayera y fuera yo No€, que habfais de ser los unicos
animales que no se salvaran en la mi arca.

As{ diciendo, Mari-Pepa continuo su camino.

—¢Sabéis—dijo Quico, pues asi se llamaba el viejo,—que
desde que Mari-Pepa nos ha hecho mentar los besugos y el
vino me esta dando una guerra de mil demonios el gusanillo
del estomago?

—Y a mi pata—contestaron casi a la par los tres mozos?

—Pues ello—continuo el viejo,—hay que ver como se le
mata, 0 cuando menos se le atolondra. Vamos a ver si a
vosotros se os ocurre algo bueno.

—iContra! ¢éComo nos ha de ocurrir a nosotros gue somos
jovenes, lo que se le ocurra a usted, que es viejo?

—Tienes razon, hombre. Ya me parece que he dado con el
medio de matar el gusanillo.



—¢Como?
—Comiendo.
—iPuno, que salida!

—Por de contado, ya s€ donde hay besugos sacados ayer
tarde de la mar y venidos anoche de Castro.

—iConcholes, mira que noticialiEso tambien lo sabfamos
nosotros: en la taberna.

—Justo, que media docena de ellos trajo la tabernera.
—iMal atracon de ellos se estaran dando ahora los del tilburi!
—¢Y a qué habran venido esos chimbos?

—¢A qué han de venir sino a lo consabido? A buscar veneras,
{No habeis visto que cuando llegaban todo se les volvia
catalojear a los penascales de por ahi arriba.

—Verdad es, pero también lo es que hoy no untamos
nosotros el morro con los besugos de la taberna. iConde, que
no discurriera usted algo bueno!

—Pueda ser que lo discurra—dijo Quico, que con la mano
puesta en la frente, parecia batallar con una idea que se le
presentaba turbia y a toda costa querfa tornar clara.—iAh,
yal—exclamo al fin lleno de alegria:—positivamente habra
besugada y vino para nosotros cuatro.

—Yo no tengo para el escote, icarrizo!
—Ni yo.
—Ni yo—dijeron tristemente los tres mozos.

—Yo tampoco—anadio Quico;—pero no faltara quien pague
por Los cuatro.



—:iQuien?
—Los chimbos.
—¢Y con qué motivo?

—Con el que luego sabréis. Vamonos para adentro con
pretexto de encender la pipa, y cuidado con que chisteis
COmo Nno sea para responder amen a todo lo que yo diga.

—Asi se haré, iSan Antoniol—exclamo regocijado el de las
interjecciones.

Y los cuatro arlotes entraron en la cocina de la taberna, que
estaba en el piso bajo.



Los minomanos estaban almorzando en la cocina, porque
como bacia frio y en el hogar ardia medio carro de lena,
habian querido que les pusieran alli la mesa, y no en el piso
principal, que estaba como una nevera.

—iDeogracias!—dijo Quico apareuendo a la puerta de la
cocina seguido de los demas besugomanos.—Que aproveche,
senores.

—d{Ustedes gustan?

—Muchas gracias, que ya Lo hemos hecho. Con permiso de
ustedes y de Pepa-Ramona vamos a encender la pipa.

—Ustedes le tienen.

Pepa-Ramona, que era la tabernera, y quiza la unica vecina
del pueblo que ponia buena cara a aquellos perdidos, porque
le tenfa cuenta, alargo a Quico un tizon encendido.

Los minomanos, por boca y mano de D. Celestino, ofrecieron
un vaso de vino a los besugomanos, que le aceptaron por
boca y mano de Quico.

Cada cual iba a su negocio, que para D. Celestino era el
descubrimiento de una buena venera, Yy para Quico el
descubrimiento de unos inocentes que les pagasen una buena
besugada.

Don Celestino, 0 Celes, como le llamaban familiarmente sus
imberbes companeros, era un hombre de mediana edad, seco
de cara y de ingenio afable, candoroso, con sus puntos de
presuncion de listo y sus ribotes de codicia. En cuanto a sus



companeros, eran un par de mozuelos incautos, que en
Madrid hubieran sido tomados por un par de horteras, a
quienes D. Celestino habia infundido la esperanza de eclipsar
con su fortuna a los Ochandategui y los Aguirre.

Don Celestino era uno de los machos que en Bilbao se tiraban
de los pelos por habérsele tomado a todo el que crefa
empresa seria la perseverante y bien calculada de los Sres.
Ochandategui y Aguirre.

—¢iUstedes conoceran mucho estas cercanias?—pregunto D.
Celestino a Quico.

—iNo las hemos de conocer! iJesGs! ipalmo a palmol.
—Y {que tal? {Hay por aqui muchas veneras?
—QuE, ivienen ustedes en busca de ellas?

—Hombre, tanto como eso no; hemos venido a dar un paseo;
pero si hubiera por ahi algo que mereciera la pena de
denunciarse, siquiera para dar nombradia y dinero al pueblo,
matarfamos dos péjaros de una pedrada.

—Pues nosotros sabemos de una venera, que tan buenas las
puede haber en Vizcaya, pero mejores no.

—iRecontra, si os buenal—asintieron Llos tres mozos.

Los ojos de los minomanos brillaron de alegria, y D. Celestino
no solo alargo un nuevo vaso de vino a los aldeanos, sino
que, sacando la petaca, dio a cada uno un hermoso cigarro
puro, con que Quico y compania sustituyeron a la pipa.

—Pues hombre—dijo D. Celestino,—si no esta lejos de aquf
podemos ir a verla, y quiza a ustedes y nosotros nos tenga
cuenta.

—Cerca de aqui esta; pero es el demontre que estamos
esperando a un caballero de Bilbao a quien le hemos



prometido ensenarsela y no quisiéramos faltar a la palabra
porque la ultima vez que estuvo aqui nos encargo que le
buscasemos una buena venera, y estuvo tan fino con
nosotros, que nos convido a comer con €l y todo le parecia
poco para obsequiamos.

—iCaray, senor mas generosol—exclamo el mozo de las
interjecciones.

—Pues a generosos y agradecidos no nos gana nadie a
nosotros—repuso D. Celestino.—Ea, a ese senor le buscan
ustedes por ahi otra venera, y mientras hacemos tiempo
para que aqui Pepa-Ramona nos ponga una buena besugada,
que despacharemos juntos esta tarde, nos vamos a ver la
venera que ustedes tienen ya descubierta.

Quico y sus companeros se miraron con el rabillo del ojo,
como diciendo: «iYa cayeron estos peces en la remanga'».

—En fin—respondié Quico,—si estos chicos, que deben estar
tan agradecidos como yo al caballero de Bilbao, pues
part|c1paron tambieén de sus obsequios, se deCIden a que por
servir a ustedes hagamos una mala partida a tan buen senor..

—iReconcho! No tenemos en ello inconveniente; que de
buenos a buenos caballeros no hay nada, y los senores nos
parecen inmejorables.

—No les pesara a ustedes. Si a ustedes les parece, nos
iremos ahora mismo antes que llueya, porque amenaza agua.

—Son ya las doce, y en casa nos estan esperando para
comer. Lo mejor es que vayamos a avisar que no nos
esperen.

—Si, vayan ustedes en un vuelo, que aqui comeremos todos
juntos, pues nosotros no hemos hecho mas que tomar una
sopa de ajo y un trago.

—Pues ea, vamos, y no extranen ustedes que tardemos un
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poco en volver, porque todos vivimos en caserfas que estan
donde Cristo dio las tres voces.

Apenas los besugomanos salieron de la taberna los tres
mozos interrogaron al viejo en voz baja, poco satisfechos del
recurso a que habia apelado para comer besugo aquella tarde.

—iRepuno! éesta usted loco, Quico?—le dijeron por boca del
de las lnterjecuones que era el que SIempre llevaba la
palabra.—iQué venera ni que rayo les vamos a ensonar a los
chimbos, si no hay rastro de ellas en toda la jurisdiccion del
pueblo?

—Hay una muy rica a quinientos pasos de aqui.
—:iDonde? icarambanol!

—En la canada del Castanar, mas arriba del Crucero.
—iSangre! si lo que hay alli son penas caliales.

—Pues las penas caliales se convertiran en penas de fierro, y
las penas de fierro en besugos, pan y vino a manta. Vengais
conmigo, mentecatos, y sabreis como se hace este milagro.

Al pasar por la fuente que manaba a la entrada de un
castanar, Quico rebusco entre los helechos secos, Yy
encontrando la mitad de un cantaro roto, le tomo, y todos
continuaron hacia el Crucero, que estaba pasado el arroyo
que bajaba por la canada.

ElL Crucero era una plazoleta donde cruzaba la carretera un
camino transversal, y donde los vecinos de la barriada
principal de la aldea dejaban cargados 0 descargaban los
carros de vena cuando iban de las veneras de Somorrostro,
para tomarlos alli al ir a las ferrarfas, evitando asi las
cuestas entre el Crucero y sus casas.

Quico Llend el tiesto de MNON ¢ polvo de vena, 0 hizo que sus
companeros llenaran las boinas de €hirta g vena menuda, y
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todos se dirigieron castanar arriba.

Los mozos sonrefan placidamente, empezando a comprender
la jugarreta del viejo.

Llegados a dos penas calizas que blangueaban, sobresaliendo
una vara a flor de tierra, entre el brezo y las argomas,
subiendo canada arriba a la orilla del arroyo, se detuvieron
alli.

Quico lleno de agua el cacharro, revolvio el minon, y
haciendo una brocha con un manojo de ramas de brezo, fué
tinendo con aquella especie de pintura de color cardeno las
dos rocas, que adquirieron asi el aspecto de purisimo mineral
de hierro.

—Ea—exclamo una vez terminada esta operacion, y despues
de esparcir la chirta entre la maleza en torno de las penas y
de arrojar el tiesto en un argomal;—éhay aqui venera o no la
hay?

—La hay mejor que las de Triano y Guidames—contestaron
los mozos, admirados de la sabiduria de su maestro de
picardias, y agotando en su alabanza el pudoroso vocabulario
interjeccional de los pilletes vasco-cantabros.

Y los cuatro se dirigieron hacia la taberna, poquito a poco,
para dar lugar a que una buena solanilla que habfa asomado
por entre los negros nubarrones que cubrian el cielo secase
el tizne de las rocas calizas.
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Los minomanos esperaban a los besugomanos con macha
impaciencia, temerosos de que se hubieran arrepentido de su
promesa de ensenarles la venera y no volviesen.

Don Celestino encargo a la tabernera que fuese escamando
los besugos, y minomanos y besugomanos se€ encaminaron
contentisimos a la canada del castanar.

Los ojos de D. Celestino y los de sus incautos companeros
brillaban como ascuas buscando la prometida venera. Al fin
los tres lanzaron un grito de alegria al descubrirla.

—Aqui tienen ustedes lo prometido—dijo Quico.—AQqui no
hay calones: aqui todo es hierro puro, y estoy seguro de que
todos los barcos de Inglaterra no agotan en un siglo toda la
vena que debajo de estas muestrecillas hay. Con que, les
alhaja la venerita o no lo es?

—iMagnifica, soberbia, piramidall—contestaron los tres
minomanos, a adjetivo encomiastico por barba.—Lo
menos—anadio D. Celestino,—da esta venera el 70 por 100
de hierro, como las mejores de Somorrostro.

—Pues vean ustedes la chirta que asoma por aqui—dijo otro
de los minomanos recogiendo algunas de las piedrecillas que
los besugomanos habian sembrado entre la maleza.

—iFierro puro!—asintio D. Celestino examinandolas.
Algunas gotas de agua comenzaban a caer.

—Senores—dijo Quico,—nos vamos a mojar si nos detenemos
aqui un poco.
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—Es cierto que viene por el lado de Somorrostro una orilla
de mil demonios; pero Lo que tenemos que hacer aqui pronto
se despacha.

Asi diciendo, D. Celestino saco del bolsillo un metro y una
aguja nautica, y después de acordar con sus companeros las
pertenencias que debfan denunciar, oriento y midio la mina
con aire magistral, echaron todos a correr, porque el
chubasco apretaba.

—Pepa-Ramona—exclamé D. Celestino al entrar en la
taberna,—es necesario que hoy eche usted la casa por la
ventana en nuestro obsequio. Besugos sin duelo, y el mejor
pan y vino que usted tonga en casa.

—No tengan ustedes miedo, que casi a besugo por barba van
a salir, pues son ustedes siete y seis besugos tengo. En
cuanto a pan y vino y postres, corresponderan en cantidad y
calidad a los besugos.

Mientras Pepa-Ramona asaba la besugada y ponia la mesa, se
discutio solemne y detenidamente el nombre con que se
habia de denunciar la mina.

Las opiniones fueron muchas. D. Celestino, que deseaba fuese
el nombre altamente encomiastico, propuso que se adoptase
el de La que le echa la pata & todas; pero este nombre se
desecho, no por poético, que aquella gente no entendia de
poe5|a sino por largo, y se convino al fin, como un homenaje
a QUICO al patriarca de la reunion, y como nombre altamente
encomiastico de la riqueza de la venera, en que ésta se
llamase, como proponia Quico, La Pintiparada, cuyo
eufonismo correspondia también a una venera que no podia
ser mejor ni pintada.

—Cuando ustedes gusten, senores—dijo Pepa-Ramona; Y
minomanos y besugomanos se arrojaron como leones a la
besugada.
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Una hora despues, los seis besugos, un queso de bola, una
cantara de vino y una tanda de copas de Jerez coronaban la
funcion.

Llovia a mares, y los minomanos, en virtud del agua, Y
tambien en virtud del vino, determinaron pasar alli la noche
y emprender su regreso a Bilbao la manana siguiente.

Hicieron bien, porque si con la cabeza fria habian dirigido tan
mal el tilburi, que habia dado cuatro vuelcos a la ida,
icuantos vuelcos no hubieran dado a la vuelta, dirigiendo el
tilburi con la cabeza caliente?

Quico y sus discipulos reventaban de llenos y tenfian una
chispa que no se podian tener. La noche se acercaba, y a
instancias de la tabernera, que temia se les desnucasen tan
buenos parroguianos si se retiraban después que cerrase la
noche, se despidieron tartamudeando y se alejaron de la
taberna haciendo eses.

Una hora después la noche era como boca de lobo,
continuaba diluviando, y los mindmanos roncaban sonando
que un rubicundo inglesote les ofrecia cien mil libras
esterlinas por La Pintiparada.

EL dia siguiente amanecio despejado.

Los minomanos, que sin dificultad habfan acertado a
desenganchar del tilburi el caballo, se desesperaban porque
no acertaban a engancharle. Al fin, mal 0 bien, lo
consiguieron con ayuda de un chico de la tabernera, que los
asombro adivinando como se hacfa aquella operacion solo
con observar las partes usadas de las varas y las correas, y
se pusieron en camino inmediatamente.

La carretera atravesaba la canada del Castaﬁar, donde
estaba la famosa venera.

—Senores—dijo D. Celestino deteniendo el tilburi,—un
entusiasta saludo de despedida a La Pintiparada antes de

10



alejarnos de ella.

—Sf, sf, viva La Pintiparadal—exclamaron todos poniendose
de pie en el tilburi y levantando en alto los hongos.

—Pero no basta esto—anadio D. Celestino:—propongo que
echemos pie a tierra y vayamos a saludarla mas de cerca, y
asi podremos ratificar la orientacion y las medidas que ayer
el chubasco nos obligo a hacer deprisa y corriendo, no sea
que despues tengamos dificultades en la designacion.

—iAprobado, aprobado por unanimidad!

Y saltando del tilburi los tres, ataron las riendas del caballo
a un castanuelo de la orilla del camino, y tomaron canada
arriba por la orilla del arroyo, buscando con la vista a
La Pintiparada, sin lograr descubrirla.

—iCallel—exclamo D. Celestino,—anoche ha nevado.
—¢iComo que ha nevado?—replicaron sus companeros.
—Si, que La Pintiparada blanquea. éNo Lo veis?
—iCierto! iCosa mas raral!

Los minomanos dieron algunos pasos mas hacia las rocas,
blancas entonces y la tarde anterior cardenas, y lanzaron un
grito de indignacion.

La lluvia habia borrado el tizne ferruginoso, y aquellos
penascos habfan recobrado su fisonomfa calcarea.

A pesar de su natural candor, los minomanos comprendieron
la jugarreta de los besugémanos, y prorrumpieron en furiosas
amenazas Yy denuestos contra aquellos pillastres, de cuya
picardia ya no les quedaba duda, cuando al romper, ciegos de
célera, por entre las argomas, tropezaron con el tiesto
embadurnado de minon que Quico habfa arrojado después de
la fechurfia.
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—iVolvamos a la aldea para buscar a esos pillos y romperles
el almal—exclamaba D. Celestino.

—iSf, sf, volvamos y demos una paliza a €sos arlotes, mas
que arlotes!—asentfan sus jovenes € incautos companeros.

Mari-Pepa estaba a la sazon llenando la herrada en la fuente
del Castanar.

—Diga usted, buena mujer—la preguntaron babeando de
coraje,—idonde viven Quico y los tunantes que estaban con
él en la portalada de la taberna cuando usted paso ayer a la
fuente y hablo con ellos?

—Todos viven alla en el quinto infierno.
—iArlotes, mas que arlotes!

—Pero ¢{qué les ha pasado a ustedes con ellos, que tan
quemados estan?

—Pillada como la que nos hicieron ayer no se hace en el
mundo con ser mundo.

—Queé, (les sacaron a ustedes los cuartos aquellos
perdigones?

—Haga usted cuenta que si, pues nos sacaron una magnifica
besugada.

—iJa, jal {Y como se las compusieron para ello?

—Pintando de color de vena unas penas calizas para
embocarnoslas como venera.

—iJa, ja, jal
—iEso es, riase usted de la gracial

—iPues si que la tiene el lance! iJa, ja, ja! iComedia mas
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graciosa...!
—iCalle usted, sinsorgal

—Los sinsorgos son ustedes, que se la dejan pegar el dia de
los santos Inocentes.

—iCallal—exclamo D. Celestino volviéndose a sus
companeros,—y que tiene razon esta mujer, que ayer era dia
de los Inocentes. iPero, hombre, no haber caido nosotros en
ello!

—No es extrano que no cayeran ustedes—dijo Mari-Pepa con
sorna;—que para, ustedes los buscadores de veneras todos
los dias son dia de Inocentes.

Los minomanos bajaron tristemente la cabeza, y volviendo a
montar en el tilburi, se alejaron de la aldea silenciosos,
mientras Mari-Pepa, volviendo de la fuente con la herrada en
la cabeza, cantaba:

Hay en Vizcaya no pocos
que corren de cerro en cerro
buscando vena de hierro
porque la tienen de locos
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Antonio de Trueba

Antonio de Trueba y de la Quintana (Galdames, 24 de
diciembre de 1819-Bilbao, 10 de marzo de 1889) fue un
escritor espanol, conocido también como «Anton el de los
Cantares».

Nacio en la localidad vizcaina de Galdames el 24 de diciembre
de 1819 y su nombre completo era Antonio Maria de Trueba
y de la Quintana. Hijo de campesinos muy pobres, su
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vocacion literaria se desperto con los romances de ciego que
le trafa su padre cuando venfa de visitar una feria. Tuvo que
abandonar pronto la escuela para trabajar la tierra y el
mineral de las minas de Las Encartaciones, su lugar natal.
Cuando contaba quince anos (1834) marcho a Madrid para
evitar la primera Guerra Carlista; alli se empleo en la
ferreterfa de un tio suyo y robo tiempo al sueno
instruyéndose de forma autodidacta y Lleyendo autores
romanticos espanoles.
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